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TỜ TRÌNH/REPORT 

ĐẠI HỘI ĐỒNG CỔ ĐÔNG THƯỜNG NIÊN NĂM 2025 

/ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2025 

V/v: Kết quả hoạt động năm 2024  và chỉ tiêu kinh doanh năm 2025 

/Regarding: 2024 operating results and 2025 business targets; 

2025 年度常年股東大會簽呈 

(摘要：通過 2024 年活動結果及 2025 年經營指標) 

 

 Căn cứ Luật doanh nghiệp số 59/2020/QH14 ngày 17/06/2020; 

/Pursuant to Enterprise Law No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020/ 

/根據 17/06/2020 第 59/2020/QH14 號企業法； 

   Căn cứ Điều lệ tổ chức và hoạt động của Công ty Cổ phần Dây và Cáp điện Taya Việt Nam; 

/ Pursuant to the Charter of Taya Vietnam Electric Wire and Cable Joint Stock Compan; 

/根據大亞越南電線電纜股份公司活動章程; 

   Căn cứ vào Báo cáo tài chính năm 2024 đã kiểm toán. 

/ Pursuant on the audited 2024 Financial Report 

/ 根據 2024 年財務審計報告。 

Hội đồng quản trị kính trình Đại hội đồng cổ đông xem xét thông qua kết quả hoạt động năm 2024 

và chỉ tiêu kinh doanh năm 2025 như sau: 

/The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for approval 

2024 operating results and 2025 business targets as follows: 

/董事會謹呈股東大會審查通過公司 2024 年活動結果及 2024 年經營指標如下： 
 
1. Kết quả hoạt động năm 2024/2024 operating results/2024 年活動結果         

 ĐVT: VND/unit/單位 

- Tổng doanh thu/ Total revenue/營業收入: ………………………..……1.860.877.702.477 

- Lợi nhuận trước thuế/ Profit before tax/稅前利潤:………...….…….….…..97.125.336.407 

- Thuế TNDN/Corporate income tax/所得稅費用:.…………………….…...19.528.067.647 

- Thuế TNDN hoãn lại/Deferred corporate income tax/延緩所得稅:.…………...23.018.647    

- Lợi nhuận sau thuế/Net profit after tax/稅後利潤:…..…………….……….77.574.250.113 
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2. Chỉ tiêu kinh doanh năm 2025  

- Tổng doanh thu/Total revenue/營業收入:………………………………. 1.965.653.252.656 

- Giá vốn/Capital price/營業成本:……………………………...………....1.821.534.887.968 

- Lợi nhuận gộp/Gross profit/營業毛利:………………………………….... 144.118.364.688 

- Chi phí quản lý và bán hàng/Management and sales costs/銷管費用:..….... 80.132.726.694 

- Thu nhập tài chính/Financial income/財政收入:……………………………14.444.999.724 

- Chi phí tài chính/Financial costs/財政支出:…………….…………………..22.315.569.162 

- Trong đó, Lỗ chênh lệch tỷ giá hối đoái: 

/In which, loss of exchange rate difference/其中，匯率損失……..……..... 8.854.070.864 

- Thu nhập ngoài hoạt động kinh doanh: 

/Income outside business activities/營業外收入…………………….………22.011.400.196 

- Lợi nhuận trước thuế/Profit before tax/稅前利潤:………………………..... 66.700.591.335 

- Thuế TNDN//Corporate income tax/所得稅費用:.………….....…..…….... 12.044.337.359 

- Lợi nhuận sau thuế/Net profit after tax/稅後利潤:.………………   …….…54.656.253.976      
 

(Những số liệu trên được xây dựng trên cơ sở dự tính giá đồng bình quân năm 2025 ở mức 

9.785USD/T và tỷ giá hối đoái là 25.000VND/USD)/(The above figures are based on an estimated 

average copper price in 2025 of 9,785 USD/T and an exchange rate of 25,000 VND/USD)/ 

(上述數據係以 2025 年銅板每噸 USD9,785，越盾對美金匯率 25,000 為基準，同奈廠加海陽

廠的合併預估).                                                                                                                                 

Kính trình Đại hội đồng cổ đông xem xét thông qua. 

/Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval. 

敬呈股東大會審查通過. 

          TM. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

On behalf. Board of Directors/代表董事會 

       CHỦ TỊCH 

Chairman/董事長 

 

 

 

 

Shen Shang Pang/沈尚邦 

 


